BOYA

Ultra compacto

Canal duplo de 2,4 GHz
Microfone sem fio
Sistema

2.4GHz

BY-XM6-S1BY

-XM6-S2
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Introducao geral

Os sistemas BOYA BY-XM6 séo incrivelmente leves, ultracompactos e
sistemas de microfone sem fio faceis de usar para até 2 pessoas.

O microfone oferece som excepcional com qualidade de transmiss&o para
cameras DSLR, mirrorless e de video, smartphones, tablets, computadores,

etc.

E ideal para criagdo de contelido, vlogging, jornalismo mével e muito

mais.

Kits Disponiveis

Modelo Na caixa

BY-XM6-S1 1XBY-XM6 RX
1XBY-XM6 TX

BY-XM6-52 1xBY-XM6 RX
2XBY-XM6 TX
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Estrutura do produto
Receptor sem fio BY-XM6 RX
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1. Visor OLED

- Para obter mais detalhes , consulte o “Guia de Operagdo do Display
OLED".

2. Fivela do cinto
3. Contatos de carregamento
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4. Botdo liga/desliga
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Ligar Presséo

Desligar longa
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Silenciar DESLIGADO)|

5. Botdo +/SET

curto K

Funcédo Operagéo
Na tela inicial, pressione rapidamente para aumentar o volume.
+ Na tela do menu, pressione rapidamente para selecionar
diferentes fungdes ou valores mostrados no visor.
Na tela inicial, pressione e segure para entrar na tela do menu.
SET Na tela do menu, pressione e segure para entrar no menu exibido.

Em seguida, pressione e segure novamente para confirmar sua
opgao.
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6. -botédo

- Na tela inicial, pressione rapidamente para diminuir o volume.
- Na tela do menu, pressione rapidamente para selecionar
diferentes fungdes ou valores mostrados no display;

- pressione e segure para retornar a tela inicial.

7. Porta de carregamento USB-C (DC 5V)

\_ /

8. Saida de fone de ouvido de 3,5 mm
- Conecte fones de ouvido para monitoramento de udio.

9. Conector LINE OUT

- Conecte o BY-XM6 RX a um smartphone, tablet, cAmera, gravador
ou mixer com os cabos de saida fornecidos.

10. Antena
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Transmissor sem fio BY-XM6 TX
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1. Visor OLED

- Para mais detalhes, consulte o “Guia de Operagao do Display

OLED".
2. Clipe de cinto

3. Contatos de carregamento
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4. Botao liga/desliga
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5. Botdo +/SET
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Funcao

Operagéo

Na tela do menu, pressione rapidamente para
selecionar diferentes fungdes ou valores mostrados
no visor.

SET

Na tela inicial, pressione e segure para entrar na tela do menu.

Na tela do menu, pressione e segure para entrar no menu exibido.
Em seguida, pressione e segure novamente para confirmar sua opg&o.

Na tela inicial, pressione rapidamente para ajustar o ganho do microfone.
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6. - botao
- Na tela inicial, pressione rapidamente para ajustar o ganho do microfone.

- Na tela do menu, pressione rapidamente para selecionar as diferentes fungdes ou
valores mostrados no display;

- pressione e segure para retornar a tela inicial.

7. Porta de carregamento USB-C (DC 5V)

N /

8. Microfone embutido
9. Tomada MIC/LINE IN

- Pode ser conectado ao microfone de lapela de 3,5 mm fornecido ou
a outros microfones TRS de 3,5 mm ou dispositivos de entrada de
linha.

10. Antena
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Guia de operagao da tela OLED

Receptor sem fio BY-XM6 RX
Tela inicial
A

Se nenhuma operao for realizada em 20 segundos em outras telas, o visor
retornar automaticamente a tela inicial.
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1. Indicador de emparelhamento
il Emparelhado com sucessonul]ﬂ” Desconectado ("’]Emparelhando
2. Modo de saida do RX

M: Mono S: Estéreo
3. Volume de saida e indicador Mudo

na tela inicial, pressione o botdo +/- para ajustar o volume.

42 Mudo LIGADO 4 Mudo DESLIGADO

4. Indicador de nivel de bateria do RX

Exibe o nivel da bateria RX. Por favor, recarregue o dispositivo
imediatamente quando

o indicador comega a piscar.
5. Medidor de nivel de entrada de audio
Exibe o nivel de entrada de audio.
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Tela do menu

A

Na tela inicial , pressione e segure o botdo SET
para entrar na tela do menu.

Na tela do menu, pressione e segure o botao -
para retornar a tela inicial.

atlll M 45

Connect Yest

Configuragao de conexao

Emparelhe com o transmissor. Para detalhes de operacgao,
consulte

"Guia de operagao".

atll IV 2
Backlizht On

Configuragédo de luz de fundo

Defina a luz de fundo para sempre ligada ou
ligada por 10/30/60 segundos.

O padrao é “Ligado”.




atll ™ 425
Mute Enable

Configuragao da tecla Silenciar
Ative ou desative a fungdo do botdo da
tecla mudo.

O padrao é “Ativar”.

anll M 4G
Volume 64

Configuragao do volume de saida
O volume de saida pode ser
definido de 0 a 6.

O padrao é “5”.
atll VI 425
Cutput Mono

Configuragdo do modo de saida

O modo de saida pode ser definido como mono ou estéreo. Quando em
modo mono, o dudio do transmissor, ou transmissores, serd mixado nos
lados esquerdo e direito. Quando em modo estéreo, a saida de dudio dos
dois transmissores sera separada para os lados esquerdo e direito.

O padrao é mono.

10




atll M 425 E
Language English

Configuracgéo de idioma
Inglés ou chinés estdo disponiveis.
O padréo é inglés.

atll IMO42H B

Feztore Yes?

Restaurar configuragdo padrao

atll M 425 E
Wersion W1.05

Versdo do BY-XM6 RX
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2. Transmissor sem fio BY-XM6 TX
Tela inicial

A
Se nenhuma operao for realizada em 20 segundos em outras telas, o visor
retornar automaticamente a tela inicial.
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. Indicador de emparelhamento
allEmparelhado com sucesso .illl Desconectadoe) Emparelhamento
2. Modo de entrada e indicador Mudo
&Microfone em  tf]Entrada de linha
Silenciar LIGADO
& Mute ON (sob o modo Mic in) i Mute ON (sob o modo Line in)
. Ganho de microfone
Exibe o nivel de ganho do microfone do transmissor TX
na tela inicial, pressione o botdo +/- para ajustar o nivel de ganho de
entrada do microfone.
4. Medidor de nivel de entrada de audio
Exibe o nivel de entrada de audio.
. Indicador de nivel de bateria do TX
Exibe o nivel da bateria TX. Por favor, recarregue o dispositivo
imediatamente quando o indicador comega a piscar.

w
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Tela do menu

A

Na tela inicial , pressione e segure o botdo SET para
entrar na tela do menu.

Na tela do menu , pressione e segure o botdo - para
retornar a tela inicial.

Connect Yes?

Configuragdo de conexao

Emparelhe com o receptor. Para detalhes de operagéao,
consulte

"Guia de operagao".

Eacklizht On

Configuragéo de luz de fundo

Defina a luz de fundo para sempre ligada ou
ligada por 10/30/60 segundos.

O padréo é “Ligado”.
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Mute Enable

Configuracao da tecla Silenciar
Ative ou desative a funcdo do botao
da tecla mudo.

O padrao € “Ativar’.

Mic Gain 6/6

Configuragao de ganho de microfone
Ajuste o nivel de ganho de entrada do
microfone (076).

O padréo é “5”.

Input Mic In

Configuragdo do modo de entrada

O modo de entrada pode ser selecionado para Mic In ou Line In. Quando o
modo Mic In selecionado, o transmissor pode ser conectado ao microfone
de lapela fornecido ou a outros microfones com saida TRS de 3,5 mm.
Quando o modo Line In é selecionado, o transmissor pode ser conectado a
dispositivos de saida de nivel de linha.

O padrao é "Mic In".
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Language Ensglizh

Configuragéo de idioma
Inglés ou chinés estdo
disponiveis.

O padrao é inglés.

Eestore Yes?

Restaurar configuragéo padrdo

Version VW1.05

Versdo do BY-XM6 TX




Guia de operacao

1. Pressione e segure o bot&o liga/desliga para ligar/desligar o transmissor e o
receptor.
2. Emparelhamento
Antes de sair da fabrica, o sistema é pré-emparelhado. Portanto, a conexdo
sera estabelecida assim que eles forem ligados. Se estiverem desconectados,
siga os passos abaixo:
gg Pressione e segure o botdo SET para entrar na tela do menu

Use o botdo + ou - para exibir o menu de configuracdo Connect no
transmissor e no receptor.

atll M 425

Commect Yest?

Connect Yes?

RX TX

(@ Pressione e segure o botdo SET para selecionar o menu.

alll M 46 B

Connect

RX TX

(4) Selecione Sim e pressione e segure o botdo SET para confirmar.
O transmissor e o receptor serdo emparelhados com sucesso em 10s.

3. Conecte o receptor a entrada de microfone de uma camera, gravador ou
mixer com o cabo TRS de 3,5 mm fornecido. Ou conecte o RX a um
smartphone, tablet ou computador com o cabo TRS para TRRS de 3,5 mm
fornecido.

4. VVocé esta pronto para gravar.




Recursos

- Tecnologia de transmissao sem fio de 2,4 GHz

- Ideal para criagdo de contetdo, vlogging, jornalismo mével e muito mais
- Oferece um som excepcional com qualidade de transmissao

- Transmissor de encaixe ultracompacto e receptor de canal duplo

- Visor OLED facil de usar

- Monitoramento de fone de ouvido em tempo real

- Alcance de operagao de até 100m

- Microfone embutido de alta qualidade

- Microfone de lapela incluido
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Especificacbes

Transmissor BY-XM6 TX

Tipo de transmisséo

Frequéncia digital de 2,4 GHz

Modulagdo GFSK

Faixa de operagdo (sem obstaculo) Até 328 pés (100 m)
Poténcia de saida de RF <10mwW

Padréao Polar Omnidirecional
Resposta de Frequéncia 35Hz-18KHz

SPL maximo Microfone embutido: 120dB SPL
Microfone de lapela: 110dB SPL
Sensibilidade Microfone embutido: -39dB
Microfone de lapela: -39dB
SNR > 84dB
Bateria de ion de [itio embufida ou USB-C DC 5V ou contato de

Requerimentos poderosos

carregamento

Vida util da bateria integrada

Aproximadamente. 7 horas

Antena

PIFA Antena

Entradas de audio

Conector TRS MIC/LINE IN de 3,5 mm ou microfone embutido

Peso Aproximadamente. 32g (1,130z)
Dimensoes 62.1x31.6x16.5mm

Temperatura de operagdo -10°Cto 50°C

Temperatura de armazenamento -20°Cto +55°C




Receptor BY-XM6 RX

Tipo de transmissé@o

Frequéncia digital de 2,4 GHz

Modulagdo

GFsSK

Faixa de operagdo (sem obstaculo)

Até 328 pés (100 m)

Conector de saida de audio

Conector de fone de ouvido de 3,5 mm

Conector de saida TRS de 3,5 mm

Nivel de saida de audio

-60 dBV to -20dBV

Requerimentos poderosos

Bateria de ion de [itio embutida ou USB-C DC 5V ou contato de
carregamento

Vida util da bateria integrada

Aproximadamente. 7 horas

Antena

PIFA Antena

Peso Aproximadamente. 32g (1,130z)
Dimensées 62.1x31.6x16.5mm

Temperatura de operagdo -10°Cto 50°C

Temperatura de armazenamento -20°Cto +55°C




Lista de embalagem

BY-XM6-S1 (1xBY-XM6 RX + 1xBY-XM6 TX)

1 x Receptor RX BY-XM6

1 x Transmissor TX BY-XM6

2 x cabo de carregamento USB-C

1 x microfone de lapela

1 x clipe de microfone para microfone de lapela

1 x para-brisas de espuma para microfone de lapela

1 x para-brisa de pele para microfone embutido

1 x cabo de saida TRS para TRS de 3,5 mm para cameras

1 x cabo de saida TRS para TRRS de 3,5 mm para smartphones

BY-XM6-S2 (1xBY-XM6 RX + 2xBY-XM6 TX)

1 x Receptor RX BY-XM6

2 x Transmissor TX BY-XM6

3 x cabo de carregamento USB-C

2 x microfone de lapela

2 x clipe de microfone para microfone de lapela

2 x para-brisas de espuma para microfone de lapela

2 x para-brisa de pele para microfone embutido

1 x cabo de saida TRS para TRS de 3,5 mm para cdmeras

1 x cabo de saida TRS para TRRS de 3,5 mm para smartphones
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www.boya-mic.com

SHENZHEN JIAYZ PHOTO INDUSTRIAL., LTD.

The BOYA logo is a trademark which is registered and owned by
Shenzhen Jiayz Photo Industrial., Ltd.
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Email: sales@boya-mic.com
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